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तौहीद स¼चे मज़हब कɥ कसौटɣ है
तौहीद स¼चे मज़हब कɡ कसौटɟ है। अÒलाह तआला ने अपने बारे
मƶ ख़ुद भी फ़रमाया है ȱक वह एक है, वह क़ाȰदरे-मुतलक़ है और
उसका कोई सानी नहƭ। तमाम ज़मानǂ मƶ नȱबयǂ ने इसकɡ शहादत
दɟ है,और मुक़ǿस ȱकताबƶ भी इसकɡ तसदɟक़करती हƹ। यƔȰदयत,
ईसाइयत और इसलाम इस स¼चाई पर मुǶȱफ़क़ हƹ।
Ɵȱनया कɡ तारीख़ मƶ यह कोई नई तालीम नहƭ है ·यǂȱक शुƞ

ही से तौरेत, ज़बूर और इंजीले-मुक़ǿस ने ख़ुदा कɡ वहदाȱनयत कɡ
साफ़ और वाȵज़ह तालीम दɟ है।
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कुछ लोगǆ का एतराज़
ताहम बाज़ लोग इस ग़लतफ़हमी का ȳशकार हƹ ȱक ईसाई एक से
ज़ायद ख़ुदाǓ को मानते हƹ। ·या यह ƟƝ×त है?

तौरेत मƺ तौहीद
तौरेत शरीफ़ मƶ अÒलाह तआला ने हज़रत मूसा कɡ माȯरफ़त
फ़रमाया है ȱक

सुन ऐ इसराईल! रब हमारा ख़ुदा एक ही रब है।
(इȹ×तसना 6:4)

कǩर यƔदɟ Ȱदन मƶ दो दफ़ा इसकɡ ȱतलावत करते हƹ। यह उनके
मज़हब कɡ लाȵज़मी और अटल बुȱनयाद है।

ज़बूर मƺ तौहीद
ज़बूर शरीफ़ मƶ हज़रत दाऊद ने इक़रार ȱकया ȱक

तू ही अज़ीम है और मोȵजज़े करता है। तू ही ख़ुदा
है। (ज़बूर 86:10)
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इससे ज़ाȱहर है ȱक हज़रत दाऊद भी इस हक़ɡक़त कɡ तसदɟक़
करते Ɠए अÒलाह को वाȱहद और लाशरीक तसÔवुर करते थे।

इंजील मƺ तौहीद
आगे बढ़कर हम इंजील मुक़ǿस मƶ तौहीद का पुरज़ोर दावा बार
बार पढ़ते हƹ। मसलन हज़रत ईसा मसीह ने तौरेत शरीफ़कɡ मज़कूर
आयत कɡ तसदɟक़ करके फ़रमाया,

सुन ऐ इसराईल! रब हमारा ख़ुदा एक ही रब है।
(मरक़ɭ स 12:29)

इंजील जलील के दɟगर मक़ामात पर भी यही इक़रारे-अज़ीम पाया
जाता है मसलन

रब के ȳसवा कोई और ख़ुदा नहƭ है …फ़क़त एक
ही ख़ुदा है। (1 कुȻरɞȳथयǂ 8:4,6)

अÒलाह …एक ही है। (गलȱतयǂ 3:20)

एक ही ख़ुदा है। (1 तीमुȳथयुस 2:5)
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आपकहते हƹ, “हम ईमान रखते हƹ ȱक एक ही ख़ुदा
है।” शाबाश, यह ȱबलकुल सहीह है।
(याक़ूब 2:19)

ग़रज़ न ȳसफ़µ कुरान शरीफ़ बȮÒक इससे सȰदयǂ पहले तौरेत, ज़बूर
और इंजीले-मुक़ǿस भी ख़ुदा कɡ वहदत कɡ तालीम से भरी पड़ी
हƹ। नतीजे मƶ Ɠज़ूर अल-मसीह के पैरोकार इलाहǂ कɡ कसरत कɡ
तरदɟद करने मƶ मुसलमानǂ से कम ग़ैरत नहƭ रखते। वह भी ऐसे
ख़याल को सरासर मकƞह ठहराते हƹ।

वाȵहदख़ुदा से ताÒलुक़ ȵकसतरह बहाल?
ताहम इस मक़ाम पर एक सवाल ȱनहायत वाȵजब और क़ाȱबले-
ȵज़þ है। सवाल यह है ȱक गुनाहआलूदाऔर ȳशक×ताȰदल इनसान
का इस वाȱहद और लाशरीक ख़ुदा के साथ ȱकस तरह ƟƝ×त
ताÒलुक़ क़ायम हो सकता है? यह मुȹÕकल हज़रत दाऊद ने मसीह
से काफ़ɡ असाµ पेशतर महसूस कɡ जब उÊहǂने ज़बूर कɡ ȱकताब
मƶ ȳलखा,

ऐ रब हमारे आक़ा, तेरा नाम पूरी Ɵȱनया मƶ ȱकतना
शानदार है!



5
…जब मƹ तेरे आसमान का मुलाहज़ा करता Ɣँ जो
तेरी उंगȳलयǂ का काम है, चाँद और ȳसतारǂ पर
ग़ौर करता Ɣँ ȵजनको तूने अपनी अपनी जगह पर
क़ायम ȱकया तो इनसान कौन है ȱक तू उसे याद
करे या आदमज़ाद ȱक तू उसका ख़याल रखे?
(ज़बूर 8:3-4)

यह मसला सȰदयǂ तक हल न Ɠआ।

अल-मसीह के ज़रीए अÒलाह से
ताÒलुक़ बहाल
ȱबलआȶख़र Ɠज़ूर अल-मसीह मƶ इस मुȹÕकल का हल Ɠआ।
अÒलाह कɡ वहदत कɡ तालीम देते वÝत इंजील शरीफ़ हमƶ यह
ȱबशारत भी देती है ȱक

एक ही ख़ुदा है और अÒलाह और इनसान के बीच
मƶ एक ही दरȲमयानी है यानी मसीह ईसा।
(1 तीमुȳथयुस 2:5)

यहाँ ख़ुदा कɡ वहदत पर ज़ोर Ȱदया गया है। लेȱकन साथ साथ
फ़रमाया गया है ȱक दरȲमयानी के वसीले से अÒलाह तक रसाई
मुमȱकन हो गया है। यह दरȲमयानी अल-मसीह हƹ ȵजनके ȱफ़ȁा
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से हमƶ गुनाहǂ से नजात Ȳमली है (आयत 6)। उनकɡ मौत से हमारे
ȳलए वाȱहद ख़ुदा तक राह खुल गई है। ख़ुदा कैसा भी ·यǂ न हो
जब तक गुनाहगार इनसान कɡ उस तक रसाई का वसीला मुहैया न
ȱकया जाए तब तक इनसान अपनी गुनाहआलूदा हालत मƶ रहता
है। मगर इंजील-मुक़ǿस का उÏमीदबÞश पैग़ाम यह है ȱक

अÒलाह ने मसीह के वसीले से अपने साथ Ɵȱनया
कɡ सुलह कराई। (2 कुȻरɞȳथयǂ 5:19)

Ɠज़ूर अल-मसीह के वसीले से ही गुनाहगार इनसान ख़ुदाए-पाक
तक रसाई हाȳसल कर सकता है।
गुनाह कɡ वजह से इनसान अÒलाह कɡ ख़ुशनूदɟ का मज़ा नहƭ

चख सकता। यह Ɲकावट ȳसफ़µ दरȲमयानी के ȱफ़ȁा के ज़रीए Ơर
हो सकती है। जो जुदाई गुनाह के सबब से अÒलाह और इनसान
के बीच मƶ पाई जाती है वह ȳसफ़µ अल-मसीह के कòफ़ारा से Ơर
हो सकती है।
इंजीले-मुक़ǿस मƶ यǂ मरक़ूम है ȱक

मसीह…ने यह नारा×तǂ के ȳलए ȱकया ताȱकआपको
अÒलाह के पास पƓँचाए। (1 पतरस 3:18)

अब दावत है ȱक मुअäज़ज़ क़ाȯरईन मज़ीद मालूमात के ȳलए
तौरेत, ज़बूर और इंजील शरीफ़ का मुतालआ करƶ।


	तौहीद सच्चे मज़हब की कसौटी है
	कुछ लोगों का एतराज़
	तौरेत में तौहीद
	ज़बूर में तौहीद
	इंजील में तौहीद
	वाहिद ख़ुदा से ताल्लुक़ किस तरह बहाल?
	अल-मसीह के ज़रीए अल्लाह से  ताल्लुक़ बहाल

